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PL DE ®
MeowBaby Sitzpouf®

MeowBaby  Pufa

Dziękujemy za wybór pufy! 

Aby zapewnić maksymalne bezpieczeństwo i komfort podczas 

korzystania z pufy, prosimy o przestrzeganie poniższych 

zasad:

1. Nadzór dorosłych: Dzieci powinny korzystać z pufy pod 

stałym nadzorem osoby dorosłej.

2. Wiek użytkowników: Produkt przeznaczony jest dla dzieci 

w wieku od 3 lat.

3. Użycie na odpowiedniej powierzchni: Pufa powinna być 

używana wyłącznie na płaskiej, twardej i suchej powierzchni.

4. Zasady użytkowania: Przed rozpoczęciem korzystania 

z pufy, prosimy o dokładne zapoznanie się z jej właściwościami 

oraz instrukcją użytkowania.

5. Bezpieczne użytkowanie: Należy unikać skakania na pufie 

lub używania jej jako narzędzia do wspinaczki, aby 

zminimalizować ryzyko upadków i kontuzji.

6. Użycie w pomieszczeniach: Pufa jest przeznaczona do 

użytku wewnętrznego. Należy unikać jej umieszczania na 

zewnątrz, aby zapobiec uszkodzeniu materiału.

7. Ograniczenie ilości użytkowników: Na pufie może 

jednocześnie siedzieć nie więcej niż 2 dzieci.

8. Przestrzeń wokół pufy: Należy zapewnić wolną przestrzeń 

o promieniu przynajmniej 1 metra wokół pufy, aby uniknąć 

zderzeń z innymi przedmiotami.

9. Nieodpowiednie zastosowanie: Zabrania się korzystania 

z pufy w sposób niezgodny z jej przeznaczeniem, np. jako 

sprzętu do sportu.

10. Brak montażu: Pufa jest gotowa do użycia po wyjęciu 

z opakowania i nie wymaga montażu.

11. Ostrożność przy użytkowaniu: W trakcie korzystania z pufy 

należy być ostrożnym, aby uniknąć poślizgnięcia się na 

podłodze.

12. Zabezpieczenie przed ogniem: Pufa powinna być trzymana 

z dala od źródeł ognia i wysokiej temperatury.

13. Utrzymanie czystości: Pufa posiada zdejmowany 

pokrowiec, który można prać w niskiej temperaturze. Zaleca 

się regularne czyszczenie,  aby zachować estetykę 

i funkcjonalność.

14. Przechowywanie: Pufę należy przechowywać w suchym 

miejscu, chronić przed nadmiernym nasłonecznieniem oraz 

wysokimi temperaturami.

15. Dbanie o jakość: Unikać stosowania silnych detergentów 

lub chemikaliów, które mogą uszkodzić materiał pufy.

Przygotowaliśmy też dla Państwa kilka uwag praktycznych jeśli 

chodzi o przechowywanie i konserwację produktu:

1. Zabawkę należy przechowywać w suchym miejscu (nie 

nadaje się do wody).

2. Zabawkę należy chronić przed gorącem i nadmiernym 

nasłonecznieniem.

3. Zaleca się utrzymywanie zabawki w czystości zabawki 

–pokrowiec w którym znajduje się suchy basen, po jego  

uprzednim zdjęciu, można wyczyścić mokrą gąbką 

z delikatnym środkiem czyszczącym np. białe mydło, 

ewentualnie czyścić chemicznie w temperaturze 30°C. Piłeczki 

można przecierać wodą z mydłem lub odkażać płynem 

dezynfekcyjnym i wycierać do sucha.

4. Zaleca się przy tym nie stosować silnych detergentów, gdyż 

te mogłyby uszkodzić zabawkę lub prowadzić do pogorszenia 

jej właściwości.

Vielen Dank, dass Sie sich für das Sitzkissen entschieden 

haben! 

Um maximale Sicherheit und Komfort bei der Benutzung des 

Sitzkissens zu gewährleisten, bitten wir Sie, die folgenden 

Regeln zu beachten:

1. Aufsicht durch Erwachsene: Kinder sollten das Sitzkissen 

unter ständiger Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

2. Alter der Benutzer: Das Produkt ist für Kinder ab 3 Jahren 

geeignet.

3. Nutzung auf geeigneter Fläche: Das Sitzkissen sollte nur auf 

einer flachen, harten und trockenen Oberfläche verwendet 

werden.

4. Nutzungsrichtlinien: Bitte machen Sie sich vor der 

Verwendung des Sitzkissens gründlich mit seinen 

Eigenschaften und der Bedienungsanleitung vertraut.

5. Sichere Nutzung: Vermeiden Sie es, auf dem Sitzkissen zu 

springen oder es als Klettergerät zu benutzen, um das Risiko 

von Stürzen und Verletzungen zu minimieren.

6. Verwendung im Innenbereich: Das Sitzkissen ist für die 

Innennutzung gedacht. Stellen Sie es nicht im Freien auf, um 

Materialschäden zu vermeiden.

7. Begrenzung der Benutzeranzahl: Auf dem Sitzkissen dürfen 

nicht mehr als 2 Kinder gleichzeitig sitzen.

8. Freiraum um das Sitzkissen: Es sollte ein freier Raum von 

mindestens 1 Meter um das Sitzkissen herum vorhanden sein, 

um Kollisionen mit anderen Gegenständen zu vermeiden.

9. Unzulässige Verwendung: Es ist untersagt, das Sitzkissen 

auf eine Weise zu verwenden, die nicht seinem Zweck 

entspricht, z. B. als Sportgerät.

10. Keine Montage erforderlich: Das Sitzkissen ist nach dem 

Auspacken sofort einsatzbereit und benötigt keine Montage.

11. Vorsicht bei der Nutzung: Seien Sie während der Nutzung 

des Sitzkissens vorsichtig, um ein Ausrutschen auf dem Boden 

zu vermeiden.

12. Brandschutz: Das Sitzkissen sollte von Feuerquellen und 

hohen Temperaturen ferngehalten werden.

13. Sauberkeit: Das Sitzkissen hat einen abnehmbaren Bezug, 

der bei niedrigen Temperaturen gewaschen werden kann. 

Regelmäßige Reinigung wird empfohlen, um die Ästhetik und 

Funktionalität zu erhalten.

14. Lagerung: Das Sitzkissen sollte an einem trockenen Ort 

aufbewahrt  werden,  geschützt  vor  übermäßiger 

Sonneneinstrahlung und hohen Temperaturen.

15. Pflege der Qualität: Vermeiden Sie die Verwendung von 

starken Reinigungsmitteln oder Chemikalien, die das Material 

des Sitzkissens beschädigen können.

Wir haben auch einige praktische Hinweise zur Lagerung und 

Pflege des Produkts für Się vorbereitet:

1. Die Spielzeug sollte an einem trockenen Ort aufbewahrt 

werden (nicht für Wasser geeignet).

2. Das Spielzeug sollte vor Hitze und übermäßiger 

Sonneneinstrahlung geschützt werden.

3. Es wird empfohlen, das Spielzeug sauber zu halten – den 

Bezug, in dem sich das Trockene Becken befindet, kann nach 

vorheriger Abnahme mit einem feuchten Schwamm und 

einem milden Reinigungsmittel, z. B. weißer Seife, gereinigt 

oder chemisch bei 30 °C gereinigt werden. Die Bälle können 

mit Seifenwasser abgewischt oder mit Desinfektionsmittel 

desinfiziert und trocken gewischt werden.

4. Es wird empfohlen, keine starken Reinigungsmittel zu 

verwenden, da diese das Spielzeug beschädigen oder seine 

Eigenschaften verschlechtern könnten.

Fotelik 

Armchair – Sessel – Fauteuil – Poltrona – Sillón – Fauteuil – Fåtölj – Fåtølje – Fotoliu 

Fotelis – Krēsls – Tugitool – Křeslo – Kreslo – Poltrona – Lænestol – Nojatuoli - Naslonjač



FR IT®
MeowBaby  Pouf ®MeowBaby  Pouf

Merci d'avoir choisi le pouf ! 

Afin d'assurer une sécurité et un confort maximaux lors de 

l'utilisation du pouf, nous vous prions de respecter les règles 

suivantes :

1. Surveillance des adultes : Les enfants doivent utiliser le pouf 

sous la surveillance constante d'un adulte.

2. Âge des utilisateurs : Le produit est destiné aux enfants 

à partir de 3 ans.

3. Utilisation sur une surface appropriée : Le pouf ne doit être 

utilisé que sur une surface plane, dure et sèche.

4. Règles d'utilisation : Avant de commencer à utiliser le pouf, 

veuil lez vous familiariser soigneusement avec ses 

caractéristiques et le mode d'emploi.

5. Utilisation sécuritaire : Évitez de sauter sur le pouf ou de 

l'utiliser comme un équipement d'escalade afin de minimiser 

le risque de chutes et de blessures.

6. Utilisation intérieure : Le pouf est destiné à un usage 

intérieur. Évitez de le placer à l'extérieur pour éviter 

d'endommager le matériau.

7. Limitation du nombre d'utilisateurs : Pas plus de 2 enfants 

ne peuvent s'asseoir sur le pouf en même temps.

8. Espace autour du pouf : Il est nécessaire de laisser un espace 

libre d'au moins 1 mètre autour du pouf pour éviter les 

collisions avec d'autres objets.

9. Utilisation inappropriée : Il est interdit d'utiliser le pouf 

d'une manière qui ne correspond pas à son usage prévu, par 

exemple comme équipement sportif.

10. Aucun montage requis : Le pouf est prêt à l'emploi dès sa 

sortie de l'emballage et ne nécessite pas de montage.

11. Précautions d'utilisation : Faites attention lors de 

l'utilisation du pouf pour éviter de glisser sur le sol.

12. Protection contre le feu : Le pouf doit être tenu à l'écart des 

sources de feu et de températures élevées.

13. Entretien de la propreté : Le pouf dispose d'une housse 

amovible qui peut être lavée à basse température. Il est 

recommandé de nettoyer régulièrement pour préserver son 

esthétique et są fonctionnalité.

14. Stockage : Le pouf doit être stocké dans un endroit sec, 

à l'abri d'une exposition excessive au soleil et de températures 

élevées.

15. Prendre soin de la qualité : Évitez d'utiliser des détergents 

forts ou des produits chimiques qui pourraient endommager 

le matériau du pouf.

Nous avons également préparé quelques conseils pratiques 

concernant le stockage et l'entretien du produit :

1. Le jouet doit être stocké dans un endroit sec (non adapté 

à l'eau).

2. Le jouet doit être protégé de la chaleur et de l'exposition 

excessive au soleil.

3. Il est recommandé de maintenir le jouet propre - la housse 

dans laquelle se trouve la piscine sèche peut être nettoyée 

avec une éponge humide et un détergent doux, par exemple 

du savon blanc, ou nettoyée chimiquement à 30 °C. Les balles 

peuvent être essuyées avec de l'eau savonneuse ou 

désinfectées avec un désinfectant et séchées.

4. Il est recommandé de ne pas utiliser de détergents forts, car 

ils pourraient endommager le jouet ou altérer ses propriétés.

Grazie per aver scelto il pouf! 

Per garantire la massima sicurezza e comfort durante l'utilizzo 

del pouf, ti preghiamo di seguire le seguenti regole:

1. Sorveglianza degli adulti: I bambini dovrebbero utilizzare il 

pouf sotto la costante supervisione di un adulto.

2. Età degli utenti: Il prodotto è destinato ai bambini a partire 

dai 3 anni.

3. Utilizzo su una superficie appropriata: Il pouf deve essere 

utilizzato solo su una superficie piana, dura e asciutta.

4. Regole d'uso: Prima di iniziare a utilizzare il pouf, ti 

preghiamo di familiarizzare attentamente con le sue 

caratteristiche e le istruzioni per l'uso.

5. Utilizzo sicuro: Evita di saltare sul pouf o di usarlo come 

strumento di arrampicata per ridurre al minimo il rischio di 

cadute e infortuni.

6. Uso interno: Il pouf è destinato esclusivamente per uso 

interno. Evita di posizionarlo all'esterno per prevenire danni 

al. materiale.

7. Limitazione del numero di utenti: Non più di 2 bambini 

possono sedere sul pouf contemporaneamente.

8. Spazio attorno al pouf: È necessario garantire uno spazio 

libero di almeno 1 metro attorno al pouf per evitare collisioni 

con altri oggetti.

9. Utilizzo improprio: È vietato utilizzare il pouf in modo non 

conforme al suo scopo, ad esempio come attrezzatura 

sportiva.

10. Nessun montaggio richiesto: Il pouf è pronto per l'uso non 

appena viene estratto dalla confezione e non richiede 

montaggio.

11. Precauzioni durante l'uso: Durante l'utilizzo del pouf, fai 

attenzione per evitare di scivolare sul pavimento.

12. Protezione contro il fuoco: Il pouf deve essere tenuto 

lontano da fonti di fuoco e alte temperature.

13. Manutenzione della pulizia: Il pouf ha una copertura 

rimovibile che può essere lavata a basse temperature. Si 

raccomanda di pulire regolarmente per preservarne l'estetica 

e la funzionalità.

14. Stoccaggio: Il pouf deve essere conservato in un luogo 

asciutto, protetto da eccessiva esposizione al sole e alte 

temperature.

15. Prendersi cura della qualità: Evita di usare detersivi forti 

o prodotti chimici che potrebbero danneggiare il materiale del 

pouf.

Abbiamo anche preparato alcuni suggerimenti pratici 

riguardo allo stoccaggio e alla manutenzione del prodotto:

1. Il giocattolo deve essere conservato in un luogo asciutto 

(non adatto all'acqua).

2. Il giocattolo deve essere protetto da calore eccessivo 

e esposizione al. sole.

3. È consigliato mantenere il giocattolo pulito - la copertura in 

cui si trova la piscina asciutta può essere pulita con una 

spugna umida e un detergente delicato, ad esempio sapone 

bianco, oppure pulita chimicamente a 30 °C. Le palline 

possono essere pulite con acqua e sapone o disinfettate con 

un disinfettante e asciugate.

4. Si raccomanda di non utilizzare detersivi forti, poiché 

potrebbero danneggiare il giocattolo o compromettere le sue 

proprietà.

ES ®MeowBaby  Puff

¡Gracias por elegir el puff!

Para garantizar la máxima seguridad y comodidad durante el 

uso del puff, te pedimos que sigas las siguientes reglas:

1. Supervisión de adultos: Los niños deben usar el puff bajo la 

supervisión constante de un adulto.

2. Edad de los usuarios: El producto está destinado a niños 

a partir de 3 años.

3. Uso en una superficie adecuada: El puff debe usarse 

únicamente en una superficie plana, dura y seca.

4. Reglas de uso: Antes de comenzar a utilizar el puff, te 

pedimos que te familiarices cuidadosamente con sus 

características e instrucciones de uso.

5. Uso seguro: Evita saltar sobre el puff o usarlo como 

herramienta de escalada para minimizar el riesgo de caídas 

y lesiones.

6. Uso en interiores: El puff está destinado exclusivamente 

para uso en interiores. Evita colocarlo al aire libre para 

prevenir daños al material.

7. Limitación de usuarios: No más de 2 niños pueden sentarse 

en el puff al mismo tiempo.

8. Espacio alrededor del puff: Se debe garantizar un espacio 

libre de al menos 1 metro alrededor del puff para evitar 

colisiones con otros objetos.

9. Uso inapropiado: Se prohíbe utilizar el puff de manera no 

conforme a su propósito, por ejemplo, como equipo 

deportivo.

10. Sin montaje requerido: El puff está listo para usarse tan 

pronto como se extrae del paquete y no requiere montaje.

11. Precaución al usarlo: Al usar el puff, ten cuidado para evitar 

resbalones en el suelo.

12. Protección contra el fuego: El puff debe mantenerse 

alejado de fuentes de fuego y altas temperaturas.

13. Mantenimiento de la limpieza: El puff tiene una funda 

removible que se puede lavar a baja temperatura. Se 

recomienda limpiar regularmente para preservar su estética y 

funcionalidad.

14. Almacenamiento: El puff debe guardarse en un lugar seco, 

protegido de la exposición excesiva al sol y altas 

temperaturas.

15. Cuidado de la calidad: Evita usar detergentes fuertes 

o productos químicos que puedan dañar el material del puff.

También hemos preparado algunas observaciones prácticas 

sobre el almacenamiento y el mantenimiento del producto:

1. El juguete debe guardarse en un lugar seco (no apto para 

agua).

2. El juguete debe protegerse del calor excesivo y la exposición 

al. sol.

3. Se recomienda mantener el juguete limpio: la funda en la 

que se encuentra la piscina seca se puede limpiar con una 

esponja húmeda y un detergente suave, como jabón blanco, 

o limpiarse químicamente a 30 °C. Las pelotas se pueden 

limpiar con agua y jabón o desinfectar con un desinfectante y 

secar.

4. Se recomienda no utilizar detergentes fuertes, ya que 

podrían dañar el juguete o afectar sus propiedades.

NL ®
MeowBaby  Poef

Bedankt voor het kiezen van de poef! 

Om maximale veiligheid en comfort te garanderen tijdens het 

gebruik van de poef, vragen wij u de volgende regels in acht te 

nemen:

1. Toezicht van volwassenen: Kinderen moeten de poef 

gebruiken onder constant toezicht van een volwassene.

2. Leeftijd van gebruikers: Het product is bestemd voor 

kinderen vanaf 3 jaar.

3. Gebruik op een geschikte ondergrond: De poef mag alleen 

worden gebruikt op een vlakke, harde en droge ondergrond.

4. Gebruiksregels: Voordat u de poef gaat gebruiken, vragen 

wij u om u grondig bekend te maken met de eigenschappen en 

gebruiksaanwijzing.

5. Veilig gebruik: Vermijd springen op de poef of het gebruik 

ervan als klimobject om het risico op vallen en verwondingen 

te minimaliseren.

6. Gebruik binnenshuis: De poef is uitsluitend bedoeld voor 

binnengebruik. Plaats deze niet buiten om schade aan het 

materiaal te voorkomen.

7. Aantal gebruikers: Er mogen niet meer dan 2 kinderen 

tegelijk op de poef zitten.

8. Ruimte rond de poef: Zorg voor een vrije ruimte van 

minimaal 1 meter rondom de poef om botsingen met andere 

voorwerpen te voorkomen.

9. Onjuist gebruik: Het is verboden de poef te gebruiken op 

een manier die niet overeenkomt met het doel, bijvoorbeeld 

als sportuitrusting.

10. Geen montage vereist: De poef is klaar voor gebruik zodra 

deze uit de verpakking wordt gehaald en vereist geen 

montage.

11. Voorzichtigheid bij gebruik: Wees voorzichtig tijdens het 

gebruik van de poef om uitglijden op de vloer te voorkomen.

12. Brandveiligheid: Houd de poef uit de buurt van vuur en 

hoge temperaturen.

13. Onderhoud van de netheid: De poef heeft een afneembare 

hoes die op een lage temperatuur gewassen kan worden. 

Regelmatig schoonmaken wordt aanbevolen om de esthetiek 

en functionaliteit te behouden.

14. Opslag: Bewaar de poef op een droge plaats en bescherm 

deze tegen overmatige zonneschijn en hoge temperaturen.

15. Zorg voor kwaliteit: Vermijd het gebruik van sterke 

schoonmaakmiddelen of chemicaliën die het materiaal van de 

poef kunnen beschadigen.

We hebben ook enkele praktische opmerkingen voorbereid 

over de opslag en het onderhoud van het product:

1. Het speelgoed moet op een droge plaats worden bewaard 

(niet geschikt voor water).

2. Het speelgoed moet worden beschermd tegen overmatige 

hitte en zonlicht.

3. Het wordt aanbevolen om het speelgoed schoon te houden: 

de hoes waarin de droge zwembad zich bevindt, kan worden 

g e r e i n i g d  m e t  e e n  v o c h t i g e  s p o n s  e n  e e n  m i l d 

schoonmaakmiddel, zoals witte zeep, of chemisch worden 

gereinigd op 30 °C. De ballen kunnen worden afgeveegd met 

water en zeep of gedesinfecteerd met een desinfectiemiddel 

en worden gedroogd.

4. Het wordt aanbevolen geen sterke schoonmaakmiddelen te 

gebruiken, aangezien deze het speelgoed kunnen beschad-

igen of de eigenschappen ervan kunnen verminderen.

SE ®MeowBaby  Puff

Tack för att du valt puffen! 

För att säkerställa maximal säkerhet och komfort vid 

användning av puffen ber vi dig att följa dessa regler:

1. Vuxensupervision: Barn bör använda puffen under ständig 

övervakning av en vuxen.

2. Ålder för användare: Produkten är avsedd för barn från 3 år.

.



3. Användning på lämplig yta: Puffen ska endast användas på 

en platt, hård och torr yta.

4. Användningsregler: Innan du börjar använda puffen, ber vi 

dig att noggrant bekanta dig med dess egenskaper och 

bruksanvisning.

5. Säker användning: Undvik att hoppa på puffen eller 

använda den som klättringsredskap för att minimera risken 

för fall och skador.

6. Användning inomhus: Puffen är avsedd för inomhusbruk. 

Undvik att placera den utomhus för att förhindra skador på 

materialet.

7. Begränsning av användare: Max två barn får sitta på puffen 

samtidigt.

8. Utrymme runt puffen: Se till att det finns ett fritt utrymme 

på minst 1 meter runt puffen för att undvika kollisioner med 

andra föremål.

9. Felaktig användning: Det är förbjudet att använda puffen på 

ett sätt som inte överensstämmer med dess avsedda syfte, till 

exempel som sportutrustning.

10. Ingen montering krävs: Puffen är redo att användas så 

snart den tas ur förpackningen och kräver ingen montering.

11. Försiktighet vid användning: Var försiktig vid användning 

av puffen för att undvika att halka på golvet.

12. Brandsäkerhet: Håll puffen borta från eldkällor och höga 

temperaturer.

13. Underhåll av renlighet: Puffen har ett avtagbart överdrag 

som kan tvättas i låg temperatur. Regelbunden rengöring 

rekommenderas för att behålla estetik och funktionalitet.

14. Förvaring: Förvara puffen på en torr plats, skydda den från 

överdriven sol exponering och höga temperaturer.

15. Kvalitetsvård: Undvik att använda starka rengöringsmedel 

eller kemikalier som kan skada puffens material.

Vi har också förberett några praktiska anmärkningar om 

lagring och underhåll av produkten:

1. Lekföremålet bör förvaras på en torr plats (inte lämplig för 

vatten).

2. Lekföremålet bör skyddas från värme och överdriven sol 

exponering.

3. Det rekommenderas att hålla leksaken ren: överdraget där 

den torra bassängen finns kan rengöras med en fuktig svamp 

och ett milt rengöringsmedel, som vit tvål, eller kemiskt 

rengöras vid 30 °C. Bollarna kan torkas av med vatten och tvål 

eller desinfekteras med ett desinfektionsmedel och torkas 

torra.

4. Det rekommenderas att undvika att använda starka 

rengöringsmedel, eftersom de kan skada leksaken eller 

försämra dess egenskaper

NO ®MeowBaby  Puff

Takk for at du valgte puffen! 

For å sikre maksimal sikkerhet og komfort ved bruk av puffen, 

ber vi deg om å følge disse reglene:

1. Voksenovervåkning: Barn bør bruke puffen under konstant 

tilsyn av en voksen.

2. Brukernes alder: Produktet er ment for barn fra 3 år.

3. Bruk på passende overflate: Puffen skal kun brukes på en 

flat, hard og tørr overflate.

4. Bruksregler: Før du begynner å bruke puffen, ber vi deg om 

å sette deg godt inn i dens egenskaper og bruksanvisning.

5. Sikker bruk: Unngå å hoppe på puffen eller bruke den som 

klatreutstyr for å minimere risikoen for fall og skader.

6. Innendørs bruk: Puffen er beregnet for innendørs bruk. 

Unngå å plassere den utendørs for å forhindre skader på 

materialet.

7. Brukerbegrensning: Det kan ikke sitte mer enn 2 barn på 

puffen samtidig.

8. Plass rundt puffen: Sørg for at det er et fritt område på minst 

1 meter rundt puffen for å unngå kollisjoner med andre 

gjenstander.

9. Feil bruk: Det er forbudt å bruke puffen på en måte som ikke 

er i samsvar med dens tiltenkte formål, for eksempel som 

sportsutstyr.

10. Ingen montering nødvendig: Puffen er klar til bruk så snart 

den tas ut av pakken og krever ingen montering.

11. Forsiktighet ved bruk: Vær forsiktig ved bruk av puffen for 

å unngå å skli på gulvet.

12. Brannsikkerhet: Hold puffen unna varmekilder og høye 

temperaturer.

13. Vedlikehold av renhet: Puffen har et avtagbart trekk som 

kan vaskes på lav temperatur. Regelmessig rengjøring 

anbefales for å opprettholde estetikk og funksjonalitet.

14. Oppbevaring: Oppbevar puffen på et tørt sted, beskytt den 

mot overdreven sollys og høye temperaturer.

15. Kvalitetspleie: Unngå å bruke sterke rengjøringsmidler 

eller kjemikalier som kan skade puffens materiale.

Vi har også forberedt noen praktiske kommentarer om lagring 

og vedlikehold av produktet:

1. Lekeproduktet bør oppbevares på et tørt sted (ikke egnet for 

vann).

2. Lekeproduktet bør beskyttes mot varme og overdreven 

sollys.

3. Det anbefales å holde leken ren: trekket der den tørre 

bassenget finnes kan rengjøres med en fuktig svamp og et 

mildt rengjøringsmiddel, som hvit såpe, eller rengjøres 

kjemisk ved 30 °C. Ballene kan tørkes av med såpevann eller 

desinfiseres med desinfiseringsmiddel og tørkes tørre.

4. Det anbefales å unngå sterke rengjøringsmidler, da de kan 

skade leken eller forringe dens egenskaper.

RO ®MeowBaby  Pouf

Vă mulțumim pentru alegerea pufei! 

Pentru a asigura maximă siguranță și confort în utilizarea 

pufei, vă rugăm să respectați următoarele reguli:

1. Supravegherea adulților: Copiii ar trebui să folosească pufa 

sub supravegherea constantă a unui adult.

2. Vârsta utilizatorilor: Produsul este destinat copiilor cu 

vârsta de peste 3 ani.

3. Utilizarea pe o suprafață adecvată: Pufa trebuie utilizată 

exclusiv pe o suprafață plată, dură și uscată.

4. Reguli de utilizare: Înainte de a începe utilizarea pufei, vă 

rugăm să vă familiarizați cu caracteristicile și instrucțiunile de 

utilizare.

5. Utilizare în siguranță: Evitați să săriți pe pufă sau să o folosiți 

ca echipament de escaladă pentru a minimiza riscul de cădere 

și accidentări.

6. Utilizare în interior: Pufa este destinată exclusiv utilizării în 

interior. Evitați să o plasați în exterior pentru a preveni 

deteriorarea materialului.

7. Limitarea numărului de utilizatori: Pe pufă nu pot sta 

simultan mai mult de 2 copii.

8. Spațiul din jurul pufei: Asigurați-vă că există un spațiu liber 

de cel puțin 1 metru în jurul pufei pentru a evita coliziunile cu 

alte obiecte.

9. Utilizare necorespunzătoare: Este interzis să folosiți pufa 

într-un mod care nu este conform destinației sale, de 

exemplu, ca echipament sportiv.

10. Fără montaj: Pufa este gata de utilizare imediat ce este 

scoasă din ambalaj și nu necesită montaj.

11. Atenție la utilizare: Fiți atenți în timpul utilizării pufei 

pentru a evita alunecarea pe podea.

12. Protecție împotriva focului: Pufa trebuie păstrată departe 

de sursele de foc și de temperaturi ridicate.

13. Menținerea curățeniei: Pufa are un husă detașabilă care 

poate fi spălată la o temperatură scăzută. Se recomandă 

curățarea  regulată  pentru  a  menț ine  estet ică  ș i 

funcționalitate.

14. Depozitare: Pufa trebuie păstrată într-un loc uscat, 

protejată de expunerea excesivă la soare și de temperaturi 

ridicate.

15. Îngrijirea calității: Evitați utilizarea detergentilor puternici 

sau a substanțelor chimice care pot deteriora materialul pufei.

Am pregătit și câteva observații practice cu privire la 

depozitarea și întreținerea produsului:

1. Jucăria trebuie păstrată într-un loc uscat (nu este adecvată 

pentru apă).

2. Jucăria trebuie protejată de căldură și expunerea excesivă la 

soare.

3. Se recomandă menținerea jucăriei curate: husă în care se 

află piscina uscată poate fi curățată cu o burete umed cu un 

detergent delicat, cum ar fi săpunul alb, sau poate fi curățată 

chimic la o temperatură de 30 °C. Mingile pot fi șterse cu apă și 

săpun sau dezinfectate cu un lichid de dezinfectare și apoi 

șterse uscat.

4. Este recomandat să nu folosiți detergenti puternici, 

deoarece aceștia ar putea deteriora jucăria sau ar putea 

reduce proprietățile acesteia.

LT ®
MeowBaby  Pufas

Dėkojame už pufos pasirinkimą!

Norint užtikrinti maksimalų saugumą ir komfortą naudojantis 

pufa, prašome laikytis šių taisyklių:

1. Suaugusiųjų priežiūra: Vaikai turėtų naudotis pufa nuolat 

prižiūrint suaugusiajam.

2. Naudotojų amžius: Produktas skirtas vaikams nuo 3 metų.

3. Naudojimas tinkamoje paviršiuje: Pufa turi būti naudojama 

tik ant plokščio, kieto ir sauso paviršiaus.

4. Naudojimo taisyklės: Prieš pradėdami naudotis pufa, 

prašome išsamiai susipažinti su jos savybėmis ir naudojimo 

instrukcijomis.

5. Saugus naudojimas: Venkite šokinėjimo ant pufos arba 

naudojimo kaip kopimo įrangos, kad sumažintumėte kritimo 

ir traumų riziką.

6. Naudojimas viduje: Pufa skirta tik vidaus naudojimui. 

Venkite jos laikyti lauke, kad išvengtumėte medžiagos 

pažeidimų.

7. Naudotojų skaičiaus apribojimas: Ant pufos vienu metu gali 

sėdėti ne daugiau kaip 2 vaikai.

8. Erdvė aplink pufą: Užtikrinkite, kad aplink pufą būtų laisva 

erdvė mažiausiai 1 metro spinduliu, kad būtų išvengta 

susidūrimų su kitais daiktais.

9. Netinkamas naudojimas: Draudžiama naudotis pufa 

netinkamai, pavyzdžiui, kaip sporto įranga.

10. Be surinkimo: Pufa yra paruošta naudoti išimta iš pakuotės 

ir nereikalauja surinkimo.

11. Atsargumas naudojant: Naudojantis pufa, būkite atsargūs, 

kad neslystumėte ant grindų.

12. Apsauga nuo ugnies: Pufa turi būti laikoma toli nuo ugnies 

šaltinių ir aukštos temperatūros.

13. Švaros palaikymas: Pufa turi nuimamas užvalkales, kurias 

galima skalbti žemoje temperatūroje. Rekomenduojama 

reguliariai valyti, kad išlaikytumėte estetiką ir funkcionalumą.

14. Laikymas: Pufą reikia laikyti sausoje vietoje, apsaugoti nuo 

per didelio saulės spindulių ir aukštų temperatūrų.

15. Kokybės priežiūra: Venkite naudoti stiprius ploviklius ar 

chemikalus, kurie gali pažeisti pufos medžiagą.

Taip pat paruošėme keletą praktinių pastabų dėl produkto 

laikymo ir priežiūros:

1. Žaislas turi būti laikomas sausoje vietoje (nepritaikytas 

vandeniui).

2. Žaislas turi būti apsaugotas nuo karščio ir per didelio saulės 

spindulių.

3. Rekomenduojama išlaikyti žaislą švarų: užvalkalą, kuriame 

yra sausa baseinas, galima valyti drėgnu kempinėliu su švelniu 

plovikliu, pvz., baltuoju muilu, arba chemškai valyti 30 °C 

temperatūroje. Kamuoliukus galima valyti muiluotu vandeniu 

arba dezinfekuoti dezinfekciniu skysčiu ir nusausinti.

4. Rekomenduojama nenaudoti stiprių ploviklių, nes jie gali 

pažeisti žaislą arba pabloginti jo savybes.

LV
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MeowBaby  Pufs

Paldies par pufa izvēli! 

Lai nodrošinātu maksimālu drošību un komfortu, lietojot 

pufu, lūdzu, ievērojiet šos noteikumus:

1. Pieaugušo uzraudzība: Bērni drīkst lietot pufu tikai 

pieaugušo uzraudzībā.

2. Lietotāju vecums: Produkts paredzēts bērniem no 3 gadiem.

3. Izmantošana uz atbilstoša virsmas: Pufa jāizmanto tikai uz 

līdzenas, cietas un sausas virsmas.

4. Lietošanas noteikumi: Pirms pufu lietošanas, lūdzu, 

iepazīstieties ar tās īpašībām un lietošanas instrukciju.

5. Droša lietošana: Jāizvairās no lēkšanas uz pufa vai tās 

izmantošanas kā kāpšanas rīka, lai mazinātu krišanas un 

traumu risku.

6. Iekštelpu izmantošana: Pufa paredzēta tikai iekštelpām. 

Jāizvairās no tās novietošanas ārā, lai novērstu materiāla 

bojājumus.

7. Lietotāju skaita ierobežojums: Uz pufa var sēdēt ne vairāk kā 

2 bērni vienlaikus.

8. Telpa ap pufu: Jānodrošina brīva telpa vismaz 1 metra 

rādiusā ap pufu, lai izvairītos no sadursmēm ar citiem 

objektiem.

9. Nepareiza lietošana: Aizliegts izmantot pufu neatbilstoši tās 

mērķim, piemēram, kā sporta aprīkojumu.

10. Nav nepieciešama montāža: Pufa ir gatava lietošanai, 

izņemot no iepakojuma, un tai nav nepieciešama montāža.

11. Uzmanība lietojot: Lietojot pufu, jābūt uzmanīgiem, lai 

nenoslīdētu uz grīdas.

12. Aizsardzība pret uguni: Pufa jāglabā tālāk no uguns 

avotiem un augstas temperatūras.

13. Tīrības uzturēšana: Pufa ir aprīkota ar noņemamu 

pārvalku, ko var mazgāt zemā temperatūrā. Ieteicams regulāri 

tīrīt, lai saglabātu tās estētiku un funkcionalitāti.

14. Glabāšana: Pufu jāglabā sausā vietā, jāpasargā no 

pārmērīgas saules gaismas un augstām temperatūrām.

15. Kvalitātes uzturēšana: Jāizvairās no stipru mazgāšanas 

līdzekļu vai ķīmisko vielu lietošanas, kas var sabojāt pufas 

materiālu.

Tāpat esam sagatavojuši dažas praktiskas piezīmes par 

produkta glabāšanu un apkopi:

1. Rotaļlieta jāglabā sausā vietā (nav piemērota ūdenim).

2. Rotaļlieta jāaizsargā no karstuma un pārmērīgas saules 

gaismas.



3. Ieteicams uzturēt rotaļlietas tīrību: pārvalku, kurā ir sausais 

baseins, pēc noņemšanas var iztīrīt ar mitru sūkli, izmantojot 

maigu tīrīšanas līdzekli, piemēram, baltu ziepju, vai ķīmiski tīrīt 

30 °C temperatūrā. Bumbas var iztīrīt ar ziepēm ūdenī vai 

dezinfekcijas šķidrumu un noslaucīt sausu.

4. Ieteicams neizmantot stiprus mazgāšanas līdzekļus, jo tie 

var sabojāt rotaļlietu vai pasliktināt tās īpašības.

EE ®MeowBaby  Tumba

Aitäh pufivaliku eest! 

Et tagada maksimaalne ohutus ja mugavus pufu kasutamisel, 

palume järgida järgmisi reegleid:

1. Täiskasvanu järelevalve: Lapsed peaksid pufu kasutama 

täiskasvanu pideva järelevalve all.

2. Kasutajate vanus: Toode on mõeldud lastele alates 3. 

eluaastast.

3. Sobiv pinnas: Pufu tuleks kasutada ainult tasasel, kõval ja 

kuival pinnal.

4. Kasutamise reeglid: Enne pufu kasutamist palume tutvuda 

selle omaduste ja kasutusjuhendiga.

5. Ohutu kasutamine: Tuleb vältida pufule hüppamist või selle 

kasutamist ronimisriistana, et vähendada kukkumise ja 

vigastuste riski.

6. Siseruumides kasutamine: Pufu on mõeldud ainult 

siseruumides kasutamiseks. Tuleb vältida selle paigaldamist 

õue, et vältida materjali kahjustumist.

7. Kasutajate arvu piiramine: Pufule võib korraga istuda mitte 

rohkem kui 2 last.

8. Pufu ümber oleva ruumi tagamine: Tuleb tagada vähemalt 

1 meetri raadiuses pufu ümber vaba ruum, et vältida 

kokkupõrkeid teiste esemete kanssa.

9. Ebaõige kasutamine: Pufu ei tohi kasutada ebaõigesti, 

näiteks spordivahendina.

10. Montaaž ei ole vajalik: Pufu on pakendist välja võttes 

kasutamiseks valmis ja montaaži ei ole vaja.

11. Kasutamise ettevaatlikkus: Pufu kasutamise ajal tuleb olla 

ettevaatlik, et mitte libiseda põrandal.

12. Tuli eest kaitsmine: Pufu tuleks hoida eemal tuleallikatest 

ja kõrgetest temperatuuridest.

13. Puhtuse säilitamine: Pufal on eemaldatav kattekiht, mida 

saab madalal temperatuuril pesta. Soovitame seda 

regulaarselt  puhastada,  et  säi l i tada esteetikat  ja 

funktsionaalsust.

14. Säilitamine: Pufu tuleks hoida kuivas kohas, kaitsta liialdise 

päikesevalguse ja kõrge temperatuuri eest.

15. Kvaliteedi hoidmine: Tuleb vältida tugevate pesuvahendite 

või kemikaalide kasutamist, mis võivad kahjustada pufu 

materjali.

Samuti oleme koostanud mõned praktilised märkused toote 

säilitamise ja hooldamise kohta:

1. Mänguasi tuleb hoida kuivas kohas (ei sobi vee jaoks).

2. Mänguasi tuleb kaitsta kuuma ja liigse päikesevalguse eest.

3. Soovitame hoida mänguasja puhtana: kattekihti, milles on 

kuiv bassein, saab pärast eemaldamist puhastada niiske 

käsnaga, kasutades õrna puhastusvahendit, näiteks valget 

seepi, või keemiliselt 30 °C juures. Palle saab puhastada seebi 

ja veega või desinfitseerimisvedelikuga ja kuivatada.

4. Soovitame vältida tugevate pesuvahendite kasutamist, 

kuna need võivad mänguasja kahjustada või selle omadusi 

halvendada.

CZ ®
MeowBaby  Puf

Děkujeme za výběr pufy! 

Abychom zajistili maximální bezpečnost a pohodlí při 

používání pufy, prosíme o dodržování následujících pravidel:

1. Dozor dospělých: Děti by měly používat pufu pod neustálým 

dohledem dospělé osoby.

2. Věk uživatelů: Produkt je určen pro děti od 3 let.

3. Použití na vhodném povrchu: Pufa by měla být používána 

pouze na rovném, pevném a suchém povrchu.

4. Pravidla používání: Před zahájením používání pufy prosíme 

o důkladné seznámení se s jejími vlastnostmi a pokyny 

k použití.

5. Bezpečné používání: Je třeba se vyvarovat skákání na pufě 

nebo používání jako lezeckého náčiní, aby se minimalizovalo 

riziko pádu a zranění.

6. Použití v interiéru: Pufa je určena pouze pro vnitřní použití. 

Je třeba se vyvarovat umístění na venkovní prostory, aby se 

zabránilo poškození materiálu.

7. Omezení počtu uživatelů: Na pufě může současně sedět 

maximálně 2 děti.

8. Prostor kolem pufy: Je třeba zajistit volný prostor o průměru 

alespoň 1 metru kolem pufy, aby se předešlo srážkám s jinými 

předměty.

9. Nevhodné použití: Je zakázáno používat pufu způsobem, 

který není v souladu s jejím určením, např. jako sportovní 

vybavení.

10. Bez montáže: Pufa je připravena k použití ihned po 

vytažení z obalu a nevyžaduje montáž.

11. Opatrnost při používání: Při používání pufy je třeba být 

opatrný, aby nedošlo k uklouznutí na podlaze.

12. Ochrana před ohněm: Pufa by měla být uchovávána daleko 

od zdrojů ohně a vysokých teplot.

13. Údržba čistoty: Pufa má odnímatelný potah, který lze prát 

při nízké teplotě. Doporučuje se pravidelně čistit, aby se 

zachovala estetika a funkčnost.

14. Skladování: Pufu je třeba skladovat na suchém místě, 

chránit před nadměrným slunečním zářením a vysokými 

teplotami.

15. Péče o kvalitu: Je třeba se vyvarovat používání silných 

detergentů nebo chemikálií, které by mohly poškodit materiál 

pufy.

Také jsme pro vás připravili několik praktických poznámek 

ohledně skladování a údržby produktu:

1. Hračku je třeba skladovat na suchém místě (není určena pro 

vodu).

2. Hračku je třeba chránit před horkem a nadměrným 

slunečním zářením.

3. Doporučuje se udržovat hračku v čistotě: potah, ve kterém 

se nachází suchý bazén, lze po předchozím sejmutí vyčistit 

vlhkou houbou s jemným čisticím prostředkem, například 

bílým mýdlem, nebo chemicky vyčistit při teplotě 30 °C. Míčky 

lze otřít vodou se mýdlem nebo dezinfekčním prostředkem 

a osušit.

4. Doporučuje se při tom vyhnout se používání silných 

detergentů, protože by mohly hračku poškodit nebo zhoršit 

její vlastnosti.

SK
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Ďakujeme za výber pufy! 

Aby sme zabezpečili maximálnu bezpečnosť a pohodlie pri 

používaní pufy, prosíme o dodržiavanie nasledujúcich 

pravidiel:

1. Dozor dospelých: Deti by mali používať pufu pod neustálym 

dohľadom dospelej osoby.

2. Vek používateľov: Produkt je určený pre deti od 3 rokov.

3. Použitie na vhodnom povrchu: Pufa by sa mala používať iba 

na rovnom, tvrdom a suchom povrchu.

4. Pravidlá používania: Pred začatím používania pufy prosíme 

o dôkladné oboznámenie sa s jej vlastnosťami a pokynmi na 

používanie.

5. Bezpečné používanie: Je potrebné sa vyvarovať skákaniu na 

pufe alebo používaniu ako lezeckého nástroja, aby sa 

minimalizovalo riziko pádu a zranení.

6. Použitie v interiéri: Pufa je určená iba na vnútorné použitie. 

Je potrebné sa vyhnúť umiestneniu na vonkajšie prostredie, 

aby sa zabránilo poškodeniu materiálu.

7. Obmedzenie počtu používateľov: Na pufe môže súčasne 

sedieť maximálne 2 deti.

8. Priestor okolo pufy: Je potrebné zabezpečiť voľný priestor 

s priemerom aspoň 1 metra okolo pufy, aby sa predišlo 

zrážkam s inými predmetmi.

9. Nevhodné použitie: Je zakázané používať pufu spôsobom, 

ktorý nie je v súlade s jej určením, napríklad ako športové 

vybavenie.

10. Bez montáže: Pufa je pripravená na použitie ihneď po 

vybratí z obalu a nevyžaduje montáž.

11. Opatrnosť pri používaní: Počas používania pufy je 

potrebné byť opatrný, aby nedošlo k uklouznutiu na podlahe.

12. Ochrana pred ohňom: Pufa by mala byť uchovávaná 

ďaleko od zdrojov ohňa a vysokých teplôt.

13. Údržba čistoty: Pufa má odnímateľný poťah, ktorý sa dá 

prať pri nízkej teplote. Odporúča sa pravidelne čistiť, aby sa 

zachovala estetika a funkčnosť.

14. Skladovanie: Pufu je potrebné skladovať na suchom 

mieste, chrániť pred nadmerným slnečným žiarením 

a vysokými teplotami.

15. Starostlivosť o kvalitu: Je potrebné sa vyvarovať používaniu 

silných detergentov alebo chemikálií, ktoré by mohli poškodiť 

materiál pufy.

Pripravili sme pre vás aj niekoľko praktických poznámok 

ohľadom skladovania a údržby produktu:

1. Hračku je potrebné skladovať na suchom mieste (nie je 

určená na vodu).

2. Hračku je potrebné chrániť pred teplom a nadmerným 

slnečným žiarením.

3. Odporúča sa udržiavať hračku v čistote: poťah, v ktorom sa 

nachádza suchý bazén, možno po predchádzajúcom zložení 

vyčistiť vlhkou hubkou s jemným čistiacim prostriedkom, 

napríklad bielym mydlom, alebo chemicky čistiť pri teplote 30 

°C. Míčky je možné utierať vodou so mydlom alebo 

dezinfekčným prostriedkom a osušit.

4. Odporúča sa pri tom vyhnúť sa používaniu silných 

detergentov, pretože by mohli hračku poškodiť alebo zhoršiť 

jej vlastnosti.

PT ®MeowBaby  Puff

Obrigado por escolher o puff! 

Para garantir a máxima segurança e conforto ao usar o puff, 

pedimos que você siga as seguintes regras:

1. Supervisão de adultos: As crianças devem usar o puff sob 

a supervisão constante de um adulto.

2. Idade dos usuários: O produto é destinado a crianças 

a partir de 3 anos.

3. Uso em superfícies adequadas: O puff deve ser usado 

apenas em superfícies planas, duras e secas.

4. Regras de uso: Antes de começar a usar o puff, pedimos que 

você se familiarize bem com suas características e instruções 

de uso.

5. Uso seguro: Evite pular no puff ou usá-lo como um 

equipamento de escalada, para minimizar o risco de quedas 

e lesões.

6. Uso interno: O puff é destinado apenas para uso interno. 

Evite colocá-lo ao ar livre para prevenir danos ao material.

7. Limitação do número de usuários: No puff, não podem 

sentar mais do que 2 crianças ao mesmo tempo.

8. Espaço ao redor do puff: É necessário deixar um espaço livre 

com um raio de pelo menos 1 metro ao redor do puff, para 

evitar colisões com outros objetos.

9. Uso inadequado: É proibido usar o puff de form

a inadequada, como equipamento esportivo.

10. Sem montagem: O puff está pronto para uso assim que 

é retirado da embalagem e não requer montagem.

11. Cuidado ao usar: Ao usar o puff, é preciso ter cuidado para 

evitar escorregar no chão.

12. Proteção contra fogo: O puff deve ser mantido longe de 

fontes de fogo e altas temperaturas.

13. Manutenção da limpeza: O puff possui uma capa removível 

que pode ser lavada em baixa temperatura. Recomenda-se 

a limpeza regular para manter a estética e funcionalidade.

14. Armazenamento: O puff deve ser armazenado em local 

seco, protegido da luz solar excessiva e de altas temperaturas.

15. Cuidado com a qualidade: Evite usar detergentes fortes ou 

produtos químicos que possam danificar o material do puff.

Preparamos também algumas observações práticas sobre 

o armazenamento e a manutenção do produto:

1. O brinquedo deve ser armazenado em local seco (não 

é adequado para água).

2. O brinquedo deve ser protegido do calor e da luz solar 

excessiva.

3. Recomenda-se manter o brinquedo limpo: a capa em que 

está o puff pode ser limpa com uma esponja úmida e um 

detergente suave, como sabão branco, ou limpa a seco a 30 °C. 

As bolinhas podem ser limpas com água e sabão ou 

desinfetadas com um líquido desinfetante e secas.

4. Recomenda-se evitar o uso de detergentes fortes, pois 

podem danificar  o  br inquedo ou prejudicar  suas 

propriedades.

UK ®MeowBaby  Pouf

Thank you for choosing the pouf! 

To ensure maximum safety and comfort while using the pouf, 

please follow the guidelines below:

1. Adult supervision: Children should use the pouf under the 

constant supervision of an adult.

2. Age of users: The product is intended for children aged 

3 years and older.

3. Use on appropriate surfaces: The pouf should be used only 

on a flat, hard, and dry surface.

4. Usage guidelines: Before starting to use the pouf, please 

familiarize yourself with its features and instructions for use.

5. Safe usage: Avoid jumping on the pouf or using it as climbing 

equipment to minimize the risk of falls and injuries.

6. Indoor use: The pouf is intended for indoor use only. Avoid 

placing it outdoors to prevent damage to the material.

7. User limit: No more than 2 children may sit on the pouf at the 

same time.

8. Space around the pouf: Ensure a clear space of at least 

1 meter around the pouf to avoid collisions with other objects.



9. Improper use: It is prohibited to use the pouf in a manner 

inconsistent with its intended purpose, such as for sports 

equipment.

10. No assembly required: The pouf is ready to use as soon as it 

is removed from the packaging and does not require 

assembly.

11. Caution when using: When using the pouf, be cautious to 

avoid slipping on the floor.

12. Fire safety: The pouf should be kept away from sources of 

fire and high temperatures.

13. Maintenance: The pouf has a removable cover that can be 

washed at low temperatures.  Regular c leaning is 

recommended to maintain its aesthetics and functionality.

14. Storage: Store the pouf in a dry place, protecting it from 

excessive sunlight and high temperatures.

15. Quality care: Avoid using strong detergents or chemicals 

that may damage the pouf's material.

We have also prepared some practical notes regarding the 

storage and maintenance of the product:

1. The toy should be stored in a dry place (it is not suitable for 

water).

2. The toy should be protected from heat and excessive 

sunlight.

3. It is recommended to keep the toy clean: the cover 

containing the pouf can be cleaned with a damp sponge and a 

mild detergent, such as white soap, or dry cleaned at 30°C. The 

balls can be wiped with soap and water or disinfected with a 

disinfectant solution and dried.

4. It is recommended not to use strong detergents, as they may 

damage the toy or impair its properties.

DK ®MeowBaby  Puff

Tak fordi du valgte puffen! 

For at sikre maksimal sikkerhed og komfort, når du bruger 

puffen, bedes du følge nedenstående retningslinjer:

1. Voksenopsyn: Børn bør bruge puffen under konstant opsyn 

af en voksen.

2. Brugerens alder: Produktet er beregnet til børn fra 3 år og 

op.

3. Brug på passende overflader: Puffen bør kun bruges på en 

flad, hård og tør overflade.

4. Brugervejledning: Før du begynder at bruge puffen, bedes 

du gøre dig bekendt med dens egenskaber og brugsanvisning.

5. Sikker brug: Undgå at hoppe på puffen eller bruge den som 

klatreudstyr for at minimere risikoen for fald og skader.

6. Indendørs brug: Puffen er kun beregnet til indendørs brug. 

Undgå at placere den udendørs for at forhindre skader på 

materialet.

7. Brugerbegrænsning: Der må ikke sidde mere end 2 børn på 

puffen ad gangen.

8. Plads omkring puffen: Sørg for at have en fri plads på mindst 

1 meter omkring puffen for at undgå kollisioner med andre 

genstande.

9. Forkert brug: Det er forbudt at bruge puffen på en måde, der 

er uforenelig med dens tilsigtede formål, såsom til 

sportsudstyr.

10. Ingen montering kræves: Puffen er klar til brug, så snart 

den tages ud af emballagen, og kræver ikke montering.

11. Forsigtighed ved brug: Når du bruger puffen, skal du være 

forsigtig for at undgå at glide på gulvet.

12. Brandsikkerhed: Puffen skal holdes væk fra varmekilder og 

høje temperaturer.

13. Vedligeholdelse: Puffen har et aftageligt betræk, der kan 

vaskes ved lave temperaturer. Regelmæssig rengøring 

anbefales for at opretholde dens æstetik og funktionalitet.

14. Opbevaring: Puffen skal opbevares et tørt sted, beskyttet 

mod overdreven sollys og høje temperaturer.

15. Kvalitetspleje: Undgå at bruge stærke rengøringsmidler 

eller kemikalier, der kan beskadige puffens materiale.

Vi har også forberedt nogle praktiske bemærkninger om 

opbevaring og vedligeholdelse af produktet:

1. Legetøjet skal opbevares et tørt sted (det er ikke egnet til 

vand).

2. Legetøjet skal beskyttes mod varme og overdreven sollys.

3. Det anbefales at holde legetøjet rent: betrækket, der 

indeholder puffen, kan rengøres med en fugtig svamp og et 

mildt rengøringsmiddel, såsom hvid sæbe, eller renses kemisk 

ved 30°C. Boldene kan tørres med sæbevand eller desinficeres 

med en desinfektionsmiddel og tørres.

4. Det anbefales ikke at bruge stærke rengøringsmidler, da de 

kan beskadige legetøjet eller forringe dets egenskaber.

FI ®
MeowBaby  Rahi

Kiitos, että valitsit puffin! 

Varmistaaksesi maksimaalisen turvallisuuden ja mukavuuden 

puffin käytön aikana, pyydämme sinua noudattamaan 

seuraavia sääntöjä:

1. Aikuisen valvonta: Lasten tulisi käyttää puffia aikuisen 

jatkuvassa valvonnassa.

2. Käyttäjien ikä: Tuote on tarkoitettu yli 3-vuotiaille lapsille.

3. Sopiva pinta: Puffia tulisi käyttää vain tasaisella, kovalla ja 

kuivalla pinnalla.

4. Käyttösäännöt: Ennen puffin käyttöä, pyydämme sinua 

tutustumaan sen ominaisuuksiin ja käyttöohjeisiin.

5. Turvallinen käyttö: Vältä hyppimistä puffilla tai sen 

käyttämistä kiipeilyvälineenä, jotta riski putoamisille ja 

vammoille minimoituisi.

6. Sisäkäyttö: Puffi on tarkoitettu vain sisäkäyttöön. Vältä sen 

sijoittamista ulos estääksesi materiaalin vahingoittumisen.

7. Käyttäjämäärän rajoitus: Puffilla saa olla samanaikaisesti 

enintään 2 lasta.

8. Puffin ympärillä oleva tila: Varmista, että puffin ympärillä on 

vähintään 1 metrin vapaata tilaa, jotta vältetään törmäykset 

muihin esineisiin.

9. Väärä käyttö: Puffia on kielletty käyttämästä sen 

käyttötarkoituksen vastaisesti, kuten urheiluvälineenä.

10. Ei asennusta vaadita: Puffi on valmis käyttöön heti, kun se 

otetaan pakkauksestaan, eikä se vaadi asennusta.

11. Varovaisuus käytön aikana: Puffia käytettäessä on oltava 

varovainen, jotta ei liukastu lattialla.

12. Tulipaloturvallisuus: Puffia on pidettävä poissa 

tulenlähteistä ja korkeista lämpötiloista.

13. Puhtaanapito: Puffissa on irrotettava päällinen, joka 

voidaan pestä alhaisessa lämpötilassa. Säännöllinen 

puhdistus on suositeltavaa, jotta säilytetään sen esteettisyys 

ja toiminnallisuus.

14. Säilytys: Puffi on säilytettävä kuivassa paikassa, suojattava 

liialliselta auringonvalolta ja korkeilta lämpötiloilta.

15. Laadun ylläpito: Vältä voimakkaiden puhdistusaineiden tai 

kemikaalien käyttöä, jotka voivat vahingoittaa puffin 

materiaalia.

Olemme myös valmistelleet joitakin käytännön huomioita 

tuotteen säilyttämisestä ja huoltamisesta:

1. Leikkikalua on säilytettävä kuivassa paikassa (se ei sovellu 

veteen).

2. Leikkikalu on suojattava lämmöltä ja liialliselta auring-

onvalolta.

3. Suositellaan leikkikalu puhtaana pitämistä: puffin sisältävä 

päällinen voidaan puhdistaa kostealla sienellä ja miedolla 

puhdistusaineella, kuten valkoisella saippualla, tai 

kemiallisesti 30 °C. Palloja voidaan pyyhkiä saippuavedellä tai 

desinfioida desinfiointiaineella ja kuivata.

4.  On suositeltavaa ol la käyttämättä voimakkaita 

puhdistusaineita, koska ne voivat vahingoittaa leikkikaluja tai 

heikentää niiden ominaisuuksia.

SI
U

®MeowBaby  Puf

Hvala, da ste izbrali puf! 

Da zagotovite maksimalno varnost in udobje pri uporabi pufa, 

vas prosimo, da upoštevate naslednja pravila:

1. Nadzor odraslih: Otroci naj uporabljajo puf pod stalnim 

nadzorom odrasle osebe.

2. Starost uporabnikov: Izdelek je namenjen otrokom, starim 

od 3 let naprej.

3. Uporaba na ustrezni površini: Puf naj se uporablja samo na 

ravni, trdi in suhi površini.

4. Pravila uporabe: Pred začetkom uporabe pufa vas prosimo, 

da se natančno seznanite z njegovimi lastnostmi in navodili za 

uporabo.

5. Varnostna uporaba: Izogibajte se skakanju na pufu ali 

njegovi uporabi kot plezalni napravi, da zmanjšate tveganje za 

padce in poškodbe.

6. Uporaba v notranjosti: Puf je namenjen izključno za 

notranjo uporabo. Izogibajte se postavljanju na prostem, da 

preprečite poškodbe materiala.

7. Omejitev števila uporabnikov: Na pufu lahko hkrati sedi 

največ 2 otroka.

8. Prostor okoli pufa: Zagotovite, da je okoli pufa vsaj 1 meter 

prostega prostora, da se izognete trkom z drugimi predmeti.

9. Neprimerna uporaba: Prepovedana je uporaba pufa na 

način, ki ni v skladu z njegovo namembnostjo, npr. kot športno 

opremo.

10. Brez montaže: Puf je pripravljen za uporabo takoj po 

odprtju embalaže in ne zahteva montaže.

11. Previdnost pri uporabi: Pri uporabi pufa bodite previdni, da 

se izognete zdrsu na tleh.

12. Zaščita pred ognjem: Puf naj bo stran od virov ognja in 

visokih temperatur.

13. Ohranitev čistoče: Puf ima snemljivo prevleko, ki jo lahko 

perete pri nizkih temperaturah. Redno čiščenje je 

priporočljivo, da ohranite estetski videz in funkcionalnost.

14. Shranjevanje: Puf shranjujte na suhem mestu, zaščitite ga 

pred prekomernim sončnim žarčenjem in visokimi 

temperaturami.

15. Skrb za kakovost: Izogibajte se uporabi močnih 

detergentov ali kemikalij, ki bi lahko poškodovale material 

pufa.

Pripravili smo tudi nekaj praktičnih nasvetov za shranjevanje 

in vzdrževanje izdelka:

1. Igrača naj bo shranjena na suhem mestu (ni primerna za 

vodo).

2. Igračo je treba zaščititi pred vročino in prekomernim 

sončnim žarčenjem.

3. Priporočamo, da igrača ostane čista: prevleko, ki vsebuje 

puf, lahko očistite z vlažno gobico in blagim čistilnim 

sredstvom, npr. belo milo, ali pa jo kemično očistite pri 30 °C. 

Žogice lahko obrišete z vodo in milom ali razkužite 

z razkužilom in osušite.

4. Priporočljivo je, da se izogibate močnim detergentom, saj bi 

ti lahko poškodovali igračo ali poslabšali njene lastnosti.


